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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০০৬

১০/ কাফন-দাফন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الجنائز عن رسول ال)
পিরেদঃ মৃত বির জন িনরব কাার অনুমিত।

باب ما جاء ف الرخْصة ف الْباء علَ الْميِتِ

আরবী

حدَّثَنَا عل بن خَشْرم، اخْبرنَا عيس بن يونُس، عن ابن ابِ لَيلَ، عن عطَاء، عن جابِرِ

بِه فٍ فَانْطَلَقوع نب نمحدِ الربدِ عه عليه وسلم بِيال صل ِخَذَ النَّبا قَال ،هدِ البع نب

ف هعضه عليه وسلم فَوال صل ِالنَّب خَذَهفَا هبِنَفْس ودجي دَهجفَو يماهربا هناب َلا

نَلو ‏ "‏ لا قَال اءالْب نع تينَه نَت لَموا تَبا نمحدُ الربع لَه فَقَال فَب رِهجح

نَهيت عن صوتَين احمقَين فَاجِرين صوتٍ عنْدَ مصيبة خَمشِ ۇجوه وشَق جيوبٍ

ورنَّة شَيطَانٍ ‏"‏ ‏.‏ وف الْحدِيثِ كلام اكثَر من هذَا ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن ‏.‏

বাংলা

১০০৬. আলী ইবনু খারশাম (রহঃ) ....... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত য, একবার নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আুর রহমান ইবনু আওেফর হাত ধের তােক সহ (অসু) পু ইবরাহীম (রাঃ)-এর িনকট

গেলন। তখন ইবরাহীম (রাঃ) ক মৃতুমুখী অবায় দখেত পেলন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক

ধের ীয় কােল রাখেলন। অনর িতিন কঁেদ উঠেলন। আুর রহমান তাঁেক বলেলন, আপিনও কাঁদেছন?

আপিন িক আেগ কাঁদেত িনেষধ কেরনিন? িতিন বলেলন, না, বরং আিম তা িনেষধ কেরিছ দুই ধরেণর আহাুকী

ও অনায় িচৎকারেক। তাহেলা, িবপেদর সময় িচৎকার করা। মুখ খামছােনা ও গলায় কাপড় িছেড় ফলা আর

শয়তােনর ণনানী। - িতরিমজী হািদস নরঃ ১০০৫ [আল মাদানী কাশনী]

হািদসিটেত এর চেয়ও বশী বব রেয়েছ। ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, হািদসিট হাসান।

English

Jabir bin Abdullah narrated:
"The Prophet took Abdur-Rahman bin Awf by the hand and went with him to
his son Ibrahim. He found him in his last breaths, so he took him and put him
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on his lap and cried. Abdur-Rahman said to him: 'You cry? Didn't you prohibit
(your followers) from crying?' He said: 'No. But I prohibited two foolish
immoral voices: A voice during a calamity while clawing at one's face and
tearing one's clothes, and Shaitan's scream.'" And there is more that is
stated in the Hadith.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18195

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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